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SENORES (AS) : DIRECTORES (AS) DE LAS UGEL:
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ASUNTO . REMITE DOCUMENTOS SOBRE PROCESO DE
CARACTERIZACION EXCEPCIONAL DE INSTITUCIONES
EDUCATIVAS EIB Y SOBRE EVALUACION DE DOMINIO DE
LENGUA ORIGINARIA - 2022.

Referencia : OFICIO MULTIPLE N° 00053-2022-MINEDU/VMGP-DIGEIBIRA
OFICIO MULTIPLE N° 00054-2022-MINEDU/VMGP-DIGEIBIRA.

Es sumamente grato dirigirme a usted para saludarlo y al mismo tiempo comunicarle
que se ha recibido del Ministerio de Educacién, los documentos mencionados en la
referencia y adjuntos al presente, por lo que, remitidos a vuestra Direccién para su
conocimiento, difusion, cumplimiento y brindar las facilidades del caso de ser el caso:

» Proceso de Caracterizacion Excepcional de Instituciones Educativas EIB 2022.
OFICIO MULTIPLE N° 00053-2022-MINEDU/VMGP-DIGEIBIRA.

e Protocolo y cronograma para la Evaluacion de Dominio de Lengua Indigena u
Originaria  2022. OFICIO MULTIPLE N° 00054-2022-MINEDU/VMGP-
DIGEIBIRA.

/ Sin ofro particular y seguros de contar con vuestra atencion, hago propicia la
oportunidad para expresarle las muestras de mi estima y consideracién personal.
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"Decenio de la Igualdad de oportunidades para mujeres y hombres"
“Afio del Fortalecimiento de la Soberania Nacional”

Lima, 19 de abril de 2022
OFICIO MULTIPLE N° 00053-2022-MINEDU/VMGP-DIGEIBIRA

Sefior:

DIRECTOR REGIONAL DE EDUCACION
GERENTE REGIONAL DE EDUCACION
Presente.-

Asunto . Proceso de Caracterizacion Excepcional de Instituciones Educativas
EIB 2022.

Referencia:  Resolucion Ministerial N° 646-2018-MINEDU
De mi especial consideracion:

Es grato dirigirme a usted para saludarle cordialmente y, a la vez, referirme al inicio del
Proceso de Caracterizaciéon Excepcional 2022, regulada por la Resolucion Ministerial
N° 646-2018-MINEDU, que aprueba la Norma Técnica denominada “Disposiciones
para el Registro de Instituciones Educativas que Brindan el Servicio de Educacion
Intercultural Bilinge”, con el objetivo de actualizar el Registro Nacional de
Instituciones Educativas que brindan el Servicio de Educacién Intercultural Bilingtie
(RNIIEE-EIB) y atender pedagdgicamente con pertinencia a las y los estudiantes de
los diversos contextos del pais.

La referida Norma Técnica establece que el proceso de caracterizacion excepcional,
se realiza en atencion a las solicitudes de Il.EE, CETPRO y PRONEI, que consideren
realizar una nueva caracterizacion sobre su situacion sociocultural y linglistica. Por tal
motivo, y conforme lo dispuesto en la norma, se precisa que la inscripcion para
participar del referido proceso cuente con el respaldo de los padres de familia de la IE,
toda vez que la aplicacion de los instrumentos requiere su participacion, asi como de
las organizaciones indigenas locales y/o regionales.

En ese sentido, se solicita extender la presente comunicacion a las UGEL
comprendidas en el d&mbito de su competencia, las mismas que a su vez deberan
informar a las Il.LEE. de su jurisdiccion que deseen participar en el proceso de
Caracterizacion Excepcional de II.EE. EIB 2022. Para tal efecto el/la Director/a debe
inscribir previamente a su institucion educativa a través del formulario on-line,
disponible en el siguiente enlace: http://sieib.com/ (se adjunta manual de inscripcion).

Firnado digitalmente por:

roflaEbAstatlibadecdas |I.LEE. que se inscriban sera validado por la Direccién de Educacion

el lﬁmﬁ@lﬂ Bffinglie (DEIB) a través de diversas fuentes de informacion del MINEDU.

cc.nfunl?ﬁsterlormente remitiran a las UGEL la relacion de las II.EE validadas para el inicio

Fecha: JRPYHEEEESH @& Hplicacion de los instrumentos. Por ello, las UGEL deberan conformar
la Comision de Caracterizacion Excepcional, conforme a lo sefialado en la Resolucion
Ministerial N° 646-2018-MINEDU.

Asimismo, en el marco de la emergencia sanitaria Covid-19, el proceso de
Caracterizacion Excepcional a Il.EE. EIB 2022, se realizara tomando en cuenta las
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medidas sanitarias emitidas por las autoridades competentes, correspondiendo a las
UGEL conducir dicho proceso, con la asistencia técnica de la DEIB.

Para efectuar el proceso de Caracterizacion Excepcional 2022, se adjunta el Anexo
que contiene el cronograma de las actividades. El protocolo del proceso, los
instrumentos y guias correspondientes, se remitiran oportunamente.

Cualquier consulta o informacién adicional la puede realizar al correo electrénico:
MONITOREODEIBO1@minedu.gob.pe

Sin otro particular, es propicia la oportunidad para expresarle los sentimientos de mi

consideracion y estima personal

Atentamente,

Tito Medina Warthon
Director General de Educacion Basica Alternqtiva,
Intercultural Bilingue y de Servicios Educativos en el Ambito Rural
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ANEXO

CRONOGRAMA DE CARACTERIZACION EXCEPCIONAL 2022

N° Actividades Fecha Responsable
Inscripcion de solicitudes por parte Del 25 de abril al

1 . . . UGEL/ IE
de las Il.EE, via formulario en linea 15 mayo
Conformacion de la Comision de

2 Caracterizacién Excepcional en las Del O;;I018 de UGEL
UGEL y

3 AS|stenC|_a ngnlca ala _Com|S|on de 25 de mayo DEIB
Caracterizacion Excepcional
Envio de instrumentos de

4 caracterizacion excepcional — 27 de mayo DEIB
Comision

5 Apllcacu?n d_e, instrumentos de Del 30 de_me}yo al IE / UGEL
caracterizacion excepcional 30 de junio

Verificacion de la informacion
6 enviado por las lIEE por parte de las | Del 01 al 07 de julio UGEL
UGEL.

Validacién de la informacion de
7 parte de las DRE (7.3.2.2. RM N° Del 08 al 27 de julio DRE
646-2018-Minedu) y envi6 a la DEIB

8 Andlisis y validacion de la data Del 01 al 12 de DEIB
enviada por la DRE a la DEIB. agosto

9 Tramite de la RVM para la Del 15 al 31 de DEIB
actualizacion del RNIIEE-EIB. agosto
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Lima, 20 de abril de 2022
OFICIO MULTIPLE N° 00054-2022-MINEDU/VMGP-DIGEIBIRA

Sefior(a):

DIRECTOR/A REGIONAL DE EDUCACION
GERENTE REGIONAL DE EDUCACION
Presente.-

Asunto . Protocolo y cronograma para la Evaluacion de Dominio de Lengua
Indigena u Originaria 2022

Referencia : OFICIO MULTIPLE N° 00015-2022-MINEDU/VMGP-DIGEIBIRA
De mi especial consideracion:

Tengo el agrado de dirigirme a usted para saludarle cordialmente y, a la vez, en relacion
al documento de la referencia, informarle que se ha concluido con la etapa de
preinscripcion para el proceso de la Evaluacion de Dominio de Lengua Indigena u
Originaria 2022, dirigido a docentes y otros profesionales que laboran en el sector
educacién o en instituciones educativas EIB para su incorporacion o renovacion en el
Registro Nacional de Docentes Bilinglies de Lenguas Indigenas u Originarias del Peru
— RNDBLO.

Por ello, se remite el Protocolo de Evaluacién de Dominio de la Lengua Indigena u
Originaria 2022, en el cual se detallan las orientaciones técnicas y las rabricas para la
evaluacion oral y escrita. Es importante que este documento sea de conocimiento de las
UGEL de su jurisdiccion, asi como, de los propios participantes, razon por la cualse
encuentra habilitado para ser descargado de la pagina web del Ministerio deEducacion,
a través del siguiente enlace:

http://www.minedu.gob.pe/evaluacion-lengua-originaria/

Con el objetivo de garantizar el desarrollo del proceso, se debera considerar el
siguiente cronograma general:

Acciones

IR [nscripcion via Web de los evaluados 10/02/2022 17/04/2022

Conformacién del comité de evaluacion de
lenguas originarias en cada UGEL y las 20/04/2022 09/05/2022
coordinaciones regionales en cada DRE/GRE

Reunion técnica y fortalecimiento de

capacidades de la ELO 2022 con los comités 11/05/2022 12/05/2022
de evaluacion

Conformacién de equipos de evaluadores

segun meta por lengua, region, UGEL vy 13/05/2022 26/05/2022
modalidad de evaluacién (presencial y virtual)
Curso de capacitacién virtual y/o presencial
para evaluadores seleccionados

o

06/06/2022 17/06/2022

EXPEDIENTE: DEIB2022-INT-0079600
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Reforzamiento virtual y/o presencial para
n evaluadores por lenguas 27/06/2022 01/07/2022
Evaluacién oral 18/07/2022 03/08/20221
n Evaluacion escrita 04/08/2022 15/08/20222
n Publicacion de resultados preliminares 16/08/2022 25/08/20223
Presentacion de reclamos 15/08/2022 26/08/20224
Absolucion de reclamos 15/08/2022 31/08/2022°%
12 Revision de los resultados y las evidencias en 05/09/2022 22/09/2022
la DEIB
Publicacion del resultado final del proceso 26/09/2022 27/09/2022
Emisién y entrega de constancias 04/10/2022 07/10/2022

1 Los resultados se publicaran inmediatamente después de culminar la evaluacién oral.

2 Sera definido el dia de la evaluacién por lenguas y por regiones.

3 Se publica inmediatamente después de culminar la calificacién de las pruebas escritas.

4 La presentacion de reclamos tiene un plazo hasta 2 dias posterior a la publicacion de resultados preliminares.
5 La absolucién de reclamos tiene un plazo de 3 dias en el marco del cronograma establecido.

Es importante indicar que, la Direccion de Educacién Intercultural Bilingte (DEIB) del
Ministerio de Educacién brindara asistencia técnica permanente a las DRE/GRE y UGEL
para el adecuado desarrollo del referido proceso, por lo cual, para cualquier consulta y/o
informacién adicional, por favor sirvase realizarla al correo institucional
evaluacionlo@minedu.gob.pe

Por tal motivo, se solicita a su Despacho apoyar en las acciones correspondientes
para el 6ptimo desarrollo del proceso de Evaluaciéon de Dominio de Lenguas Indigenas
u Originarias 2022, asi como, para difundir con las UGEL de su jurisdicciéon el Protocolo
de Evaluacién de Dominio de la Lengua Indigena u Originaria 2022 y su respectivo
cronograma.

Sin otro particular, hago propicia la oportunidad para expresarle los sentimientos de mi
especial consideracion.

Atentamente,

Tito Medina Warthon
Director General de Educacion Basica Alternativa,
Fimade digtaimente paptercultural Bilingie,y de SerMitiod Edeoetams en el Ambito Rural
ROMNA CORDOWA Francisco MEDINAWARTHON Tita F
Zomeli FAL 20131370928 hard 20131370998 hard
Wativo: En senal de FIRMA hdativa: Soy el autor del

conformidad DIGITAL | documenta
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PROTOCOLO DEL PROCESO DE EVALUACION DEL DOMINIO DE LA LENGUA INDIGENA U
ORIGINARIA 2022

1. OBJETIVO
Brindar orientaciones técnicas establecidas para el desarrollo del proceso de Evaluacion de
Dominio de Lengua Indigena u Originaria a nivel nacional.

2. FINALIDAD DEL PROCESO DE EVALUACION
El Proceso de Evaluacion de Dominio de Lengua Originaria o Indigena tiene la finalidad de
actualizar el Registro Nacional de Docentes Bilingles en Lenguas Originarias del Perd
(RNDBLO), el mismo que permite contar con informacion del nivel alcanzado por los docentes
gue se encuentran en posibilidad de laborar en las instituciones educativas EIB.

3. ALCANCE
- Ministerio de Educacion
- Direcciones/Gerencias Regionales de Educacion
- Unidades de Gestién Educativa Local
- Comités de Evaluaciéon de Dominio de Lengua Indigena u Originaria
- Evaluadores de lenguas originaria o indigenas

4. PUBLICO OBJETIVO
La evaluacion de dominio de la lengua indigena u originaria esta dirigida a docentes,
profesionales y personal bilingiie que cumplen las siguientes condiciones:

4.1. Docentes titulados en educacion

a. Docentes de educacion béasica, nombrados o contratados, que no se encuentran
incorporados en el RNDBLO.

b. Docentes de educacién basica, nombrados o contratados, cuya incorporacién al
RNDBLO se encuentra vencida, o aguellos que deseen mejorar su nivel de dominio de
lengua originaria en el referido registro.

c. Docentes de educacion superior (IESP, IEST y universidades).

4.2. Egresados o estudiantes de educacion
a. Egresados y estudiantes de los ultimos ciclos o semestres de la carrera profesional de
Educacion de IESP y universidades.
b. Promotores educativos comunitarios de PRONOEI.

4.3. Profesionales o técnicos que laboran en el sector educaciéon o en instituciones
educativas que brindan el servicio EIB
a. Personal del MINEDU, DRE y UGEL.
b. Personal de las II.LEE EIB (administrativos, docentes, auxiliares de educacién, entre
otros).

5. CONDICION DE LA EVALUACION
a. Laevaluacion de dominio de LO es voluntaria y gratuita.
b. La inscripcion y evaluacion se debe realizar en una sola lengua originaria o indigena y en
una sola UGEL, caso contrario se anulara su inscripcion y evaluacion.
c. La evaluacion debe darse necesariamente en el dominio oral y escrito’. No se reconocera
ningun resultado de evaluaciones anteriores.
d. La evaluacion inicia con la prueba oral; por lo que, Gnicamente aquellos que obtengan como

! Si el evaluado obtiene como minimo el nivel basico en oral seré incorporado al RNDBLO. Sin embargo, si el evaluado se presenta solo
a la evaluacion oral y no a la escrita solo se registrara su evaluacién oral y en escrito se indicara “NO EVALUADQ”. Si el evaluado esta
en el RNDBLO y no obtiene el nivel basico oral sera retirado del RNDBLO en la lengua originaria evaluada.
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minimo el nivel basico en el dominio oral seran evaluados en el dominio escrito.

e. En caso se detecte alguna irregularidad, durante el desarrollo de la evaluacion, la DEIB
podré anular el proceso o reprogramar una nueva evaluaciéon, dependiendo de la gravedad.

f. Si el/la postulante es detectado cometiendo algun acto irregular durante la evaluacion, tales
como plagio, suplantacion, uso de dispositivos electrénicos fuera de lo dispuesto; asi como,
fotografiar o difundir los instrumentos de evaluacién, entre otros, sera excluido de inmediato
de la evaluacion y los resultados obtenidos seran anulados. En caso el acto irregular sea
detectado de manera posterior a la evaluacioén, los resultados obtenidos seran anulados y
sera retirado del RNDBLO.

6. VALIDEZ DE LOS RESULTADOS DE LA EVALUACION

a. Son vdlidos para la actualizacién e incorporacion al RNDBLO siempre y cuando los
evaluados alcancen el nivel de dominio basico en la competencia oral.

b. Son vélidos para otorgar la Constancia de Dominio de LO en la que se consignara el nivel
alcanzado tanto en la competencia oral como en lo escrito y que tendré una vigencia de tres
afos. Dicha constancia, podra ser utilizada para acreditar la competencia en LO en los
procesos de seleccion y designacion del personal docente tales como: nombramiento,
contrato, reasignacion, permutas, designacion y encargaturas a cargos directivos, entre
otros que, por norma, se establece la obligacion de certificar su dominio de lengua originaria.

c. Los evaluados una vez que estén incorporados al RNDBLO podran mejorar sus niveles de
dominio (oral y escrito), de manera oficial, participando en el proceso de evaluacion ordinaria
de LO. El Minedu ya no autorizara las evaluaciones excepcionales para mejorar el nivel de
dominio.

7. SELECCION Y CAPACITACION DE LOS EVALUADORES
7.1. Etapas de seleccion de evaluadores
7.1.1.Primera etapa

a. La DEIB remite a los comités de evaluacion la lista de los evaluadores registrados
en el sistema de evaluadores 2021.

b. El comité de evaluacion de la UGEL o DRE revisa la lista y valida en base a la
informacion de su trayectoria y desempefio, esta validacion puede ser con la
participacion de las organizaciones de los pueblos indigenas, sobre los criterios
de desempefio técnico y ético de su labor. No se aceptard en la lista evaluadores
que tengan denuncias o antecedentes de malas practicas.

c. En caso de que no se alcance a la cantidad de evaluadores de acuerdo con las
metas definidas por la DEIB, el Comité de evaluacién Local o Regional convocan
a los docentes y profesionales del RNDBLO que acrediten el nivel avanzado en
el dominio oral y escrito de la lengua originaria, a excepcion de las LO del grupo
022, que podran tener niveles distintos.

d. Consolidany remiten la lista de los evaluadores validados de acuerdo con la meta
establecida previamente por la DEIB para cada lengua originaria o indigena.

7.1.2.Segunda etapa

a. Los evaluadores validados por los comités de evaluacion y la DEIB, inician la
capacitacion para reforzar sus capacidades técnicas de manejo de herramientas
de evaluacién (Presencial y virtual y, por grupos de lenguas).

b. Durante el periodo de capacitacion se desarrollara el proceso de evaluacion de
evaluadores, a fin de medir los aprendizajes en el manejo de los instrumentos de
evaluacion.

c. A los evaluadores que finalizan la capacitacion de manera satisfactoria
(aprobacion de evaluaciones y asistencia al 95%) se les otorga la constancia para

2 Son aquellas lenguas que presentan distintos grados de peligro, estan en proceso de revitalizacion y en una fase reciente con respecto
a los consensos en su esctritura.
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que se desempefien como evaluadores durante el afio 2022 y se remite a las
DRE/GRE y UGEL el padrén.

8. RESPONSABILIDADES DE LAS INSTANCIAS DE GESTION EDUCATIVA
DESCENTRALIZADA
8.1. Ministerio de Educacion
El Ministerio de Educacion, a través de la Direccion de Educacion Intercultural Bilingtie
(DEIB), de acuerdo con sus competencias tiene la responsabilidad de garantizar un
proceso de evaluacibn de dominio en lenguas indigenas u originarias riguroso y
transparente, para ello, debe cumplir las siguientes funciones:

a. Brindar asistencia técnica a los Comités de Evaluacibn de Dominio de Lenguas
Originarias o indigenas de las DRE/GRE, UGEL, especialistas de EIB y directivos de
las UGEL y DRE/GRE, asi como a los evaluadores, mediante reuniones, cursos de
capacitacion y video-conferencias. Para brindar informaciéon u orientacion adicional,
dispone del correo evaluacionlo@minedu.gob.pe

b. Validar la lista y acreditar a evaluadores de lenguas originarias o indigenas por UGEL
de acuerdo con la meta establecida. Asimismo, impulsar un reconocimiento a los
evaluadores por su labor.

c. Elaborar, validar y distribuir oportunamente los instrumentos de evaluacion.

d. Designar responsables regionales de la DEIB a fin de coordinar la organizaciéon y
monitoreo del proceso a nivel regional y de cada UGEL con el Comité de Evaluacion.

e. Designar monitores regionales para garantizar la correcta aplicacibn de los
instrumentos de evaluacién oral y escrita.

f.  Verificar el desarrollo del proceso contrastando con las evidencias enviadas por los
Comités de Evaluacion y los resultados ingresados en el aplicativo.

g. En adicién y sin perjuicio al monitoreo que realice la DRE o UGEL, la DEIB efectua el
seguimiento para validar la calidad de la informacion y los resultados del proceso de
evaluacién a partir de las evidencias.

h. Absolver las consultas y/o determinar el proceso correspondiente, en caso se presente
alguna situacion no prevista en el presente protocolo.

8.2. Direccion Regional de Educacion o Gerencia Regional de Educacion.
En el marco de las competencias regionales en materia educativa, las DRE o GRE en
relacion con la evaluacion de LO tienen las siguientes funciones:

a. Conformar el equipo de Coordinacion Regional de Evaluacion.

b. Coordinar con la DEIB y las UGEL de su jurisdiccion sobre los procedimientos y
condiciones necesarias (plataformas virtuales, ambientes) para garantizar el desarrollo
de la evaluacion oral y escrita.

c. Coordinar el desarrollo de la evaluacién de dominio de lenguas originarias (oral y
escrito) a nivel regional cuando sea por lenguas dentro de su jurisdiccion.

d. Proponery gestionar la organizacion de la evaluacion de dominio de LO a nivel regional,
en coordinacion con las UGEL.

e. Brindar asistencia técnica, monitorear y supervisar el proceso, garantizando su
transparencia y cumplimiento de los protocolos establecidos y el cronograma.

f. Apoyar a todas las UGEL de su jurisdiccion, principalmente a las que tiene mayor
cantidad de inscritos para la evaluacion.

g. Impulsar reconocimientos a los evaluadores como una forma de estimular su labor
desempefiada en proceso de evaluacion de dominio de lengua originaria.

8.3. Unidad de Gestién Educativa Local (UGEL)
En el marco de las competencias, como instancia de gestion educativa descentralizada,
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dependiente de los gobiernos regionales, con relacion a la evaluacion de LO tienen las
siguientes funciones:
a. Conformar el Comité de Evaluacion de Dominio de Lengua Indigena u Originaria 2021.
b. Difundir la convocatoria de inscripcion y el protocolo del proceso de evaluacion en LO
gue incluye la rubrica de la prueba oral y escrita, asi como, la escala de calificacion.
c. Prever recursos y gastos requeridos para el proceso de evaluacién de dominio de LO.
d. Gestionar la seleccion y capacitacion de los evaluadores por cada lengua originaria en
las que se inscribieron los evaluados y de acuerdo con la meta establecida.

e. En caso sea necesario, gestiona la presencia de aplicadores o controladores para la
prueba escrita.

f. En caso de que la evaluacién sea presencial, garantizar los ambientes necesarios para
llevar a cabo la evaluacién oral y escrita en condiciones éptimas de bioseguridad.

g. Asegurar la objetividad y transparencia durante el proceso de evaluacién, mediante la
disponibilidad del personal de la UGEL vy los integrantes del Comité de Evaluacion.

h. Brindar las facilidades para asegurar la asistencia de los evaluadores y los integrantes
del Comité de Evaluacién en el desarrollo del proceso.

i. Monitorear el cumplimento del protocolo y la aplicacion de los instrumentos de
evaluacion de acuerdo con los horarios establecidos para la evaluacion.

9. ROL DEL COMITE DE EVALUACION Y EVALUADORES

9.1. Coordinaciéon Regional de Evaluacion

Cada DRE/GRE constituira un equipo de especialistas liderados por el/la DGP o el/la
especialista EIB o quien haga las veces para asumir la coordinacion, dar seguimiento a la
organizacion y ejecucion del proceso de evaluacién de dominio de lenguas originarias o
indigenas. Su conformacion debe ser registrada en un Acta y aprobada mediante una
Resolucion Directoral, la misma que sera enviada a la DEIB. En algunos casos, el equipo
de coordinacién de la DRE/GRE puede organizar el proceso de evaluacion en coordinacion
con la DEIB y con los Comités de Evaluacién Local de las UGEL de su jurisdiccién, sobre
todo cuando se trate de evaluacion por lenguas.

9.2. Comité de Evaluaciéon de Dominio de la Lengua Indigena u Originaria
Esta constituido en cada UGEL, tiene la responsabilidad de dirigir, organizar y ejecutar el
proceso de evaluacion de dominio de lenguas originarias o indigenas. Su conformacion
debe ser registrada en un Acta y aprobada mediante una Resolucién Directoral®, la misma
que sera enviada a la DRE/GRE y a la DEIB.

El Comité debe estar conformado como minimo por tres integrantes: el Director del Area
de Gestion Pedagdgica (AGP), quien asume como Presidente, un especialista de EIB y el
estadistico®. Las UGEL con mayor nimero de postulantes para la evaluacién deberan
incorporar mas integrantes en calidad de miembros, para asegurar el desarrollo éptimo del
proceso de evaluacion.

El Comité local de evaluacion tiene las siguientes responsabilidades:

a. Verificar que los inscritos se encuentren dentro del publico objetivo y que cumplan con
lo establecido en el numeral 4 del presente documento.

b. Dirigir, de acuerdo con el protocolo, el proceso de la evaluacién, la aplicacion de los
instrumentos de evaluacién y la gestion de los tiempos establecidos para la evaluacion.

c. Gestionar las condiciones para la seguridad y transparencia del proceso (Coordinar
con la Policia Nacional del Perd, Fiscalia, Defensoria del Pueblo, organizaciones
indigenas y otras organizaciones vinculadas a la EIB).

3 En caso de que las UGEL ya tienen constituido su Comité y no ha variado ningiin miembro este sera ratificado
4 De no contar con un estadistico, puede ser un personal con manejo de las TIC.
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d. Coordinar con el Equipo de Coordinacion Regional de Evaluacion para organizar
procesos regionales en conjunto cuando se trata de la evaluacién oral y escrita por
lenguas.

e. Validar la lista de evaluadores, de acuerdo con las etapas de la seleccién de
evaluadores considerando las lenguas de la region y la meta establecida.

f.  Recepcionar y consolidar los resultados de la evaluacion reportados por los
evaluadores.

g. Publicar los resultados preliminares al término de la evaluacion oral y escrita.

h. Recibir y resolver los reclamos de prueba escrita en las fechas estipuladas en el
cronograma.

i. Remitir los resultados del proceso de evaluacién a la DRE/GRE y a la DEIB,
acompafiado de las evidencias tales como: fichas de evaluacion escrita y oral
debidamente enumeradas de acuerdo con la lista de asistencia, las que deberan ser
organizadas para su remision a la DEIB y DRE/GRE.

9.3. Los evaluadores
El evaluador tiene la responsabilidad de medir el nivel de dominio oral y escrito en lengua
indigena u originaria a los participantes en el proceso de evaluacion.

Los evaluadores, son aquellos docentes o profesionales bilinglies debidamente
acreditados, de acuerdo con los criterios establecidos en el protocolo y considerando el
grupo de lenguas.

9.3.1.Responsabilidades del evaluador:

a. Participar en los programas de capacitacion (virtual y presencial) organizado por
la DEIB.

b. Manejar adecuadamente las rubricas de evaluacion.

c. Evaluar el desempefio oral, mediante una entrevista virtual y otorgar el puntaje
gue corresponde segun rabrica de evaluacion.

d. Calificar las pruebas escritas otorgando el puntaje que corresponde segun la
rubrica de evaluacion escrita.

e. Actuar con ética y transparencia. Debe inhibirse de evaluar si mantiene con el
evaluado un grado de afinidad y/o familiaridad.

f.  Reportar las fichas de prueba oral y las pruebas escritas calificadas al Comité de
Evaluacién y a la DEIB debidamente firmadas.

g. Elaborar un informe sobre el proceso, indicando acciones y metas cumplidas, las
lecciones aprendidas y recomendaciones para mejorar.

9.3.2.Procedimientos para la aplicacién de la prueba oral y escrita
La evaluacién de dominio de LO se desarrollara en fechas determinadas para cada
grupo de lenguas originarias; por lo que, los evaluadores deben desarrollar los
siguientes procedimientos:

a. En laevaluacion oral

- Los evaluadores reciben la ficha virtual para la prueba oral.

- Realizar la entrevista haciendo uso de la ficha virtual y la rabrica.

- Alfinalizar la entrevista (prueba oral) segun meta del dia reportar al Comité
de Evaluacién con copia a la DEIB y a la coordinacion regional.

- El Comité de Evaluacion consolida los resultados y las evidencias.

- La DEIB reporta a los comités de evaluacion los resultados enviados por los
evaluadores con copia a la Coordinacion Regional.

- Los responsables de la coordinacion regional y monitores regionales de la
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DEIB realizan la supervisiéon de los reportes de los resultados, por parte de
los evaluadores.

b. En evaluacion escrita

- Al finalizar la aplicacion de la prueba escrita, cada evaluador recibe del
Comité de Evaluacion las pruebas segun meta para la calificacion respectiva.

- El evaluador procede a calificar de acuerdo con la rabrica escrita; lo puede
hacer de manera fisica o virtual (sobre un pdf o escaneado)

- Al finalizar la calificacién de las pruebas, reportar al Comité de Evaluacion
con copia a la DEIB y al equipo de Coordinacion Regional.

- La UGEL consolida los resultados y las evidencias.

- La DEIB reporta a los comités de evaluacion los resultados enviados por los
evaluadores.

- Los responsables de la coordinacion regional y monitores regionales de la
DEIB realizan la supervision de los reportes de los resultados, por parte de
los evaluadores.

10. PASOS DEL PROCESO DE EVALUACION

Emisic’)n_ de
Publicacion de constancias y
resultados finales actualizacion
RNDBLO

Inscripcion para
la evaluacion

Consolidacion de
resultados y envio
de evidencias de
Publicacion de la la evaluacion
lista de aptos para la
evaluacion

Procesamiento y

Ejecucién de la publicacion

evaluacion oral y preliminar de
escrita resultados

10.1.Inscripciones de postulantes para la evaluacion

La inscripcion de los participantes a la evaluacion comprende los siguientes pasos:

a. El Ministerio de Educacion a través de la DEIB, apertura la inscripcion oficializando
mediante Oficio Mdltiple enviado a la DRE y la UGEL.

b. La inscripcion se realiza completando el Formulario de Inscripcidn que se encuentra
en la pagina web del Ministerio de Educacion (https://www.gob.pe/minedu): Evaluacion
de Dominio de la Lengua Indigena u Originaria.

c. Los martes de cada semana, en la pagina web del Minedu, durante el periodo que dure
la inscripcién, se actualizara la relacion de inscritos para que los participantes puedan
revisar su inscripcion.

d. La UGEL y DRE/GRE, deben apoyar en la difusién de la inscripcion virtual.
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e. El Formulario de Inscripcion tiene caracter de Declaracion Jurada y sera verificada a
través de un proceso de fiscalizacion posterior, conforme lo establecido en la Ley N°
27444, Ley General del Procedimiento Administrativo. En caso se detecte falsedad en
la informacion presentada, el/la inscrito sera retirado del Proceso de Evaluacion, en la
etapa en la que se encuentre o del RNDBLO, si ya hubiese culminado.

f.  No esta permitido la inscripcion de menores de edad.

10.2.Publicacién de la lista de aptos para la evaluacién
La publicacion de la lista final de aptos para la evaluacion se realiza a través de los
siguientes pasos:
a. Validacion de la lista de aptos por la DEIB.
b. Publicacion de la lista final de aptos en la pagina Web del MINEDU y en la Web de DRE
y UGEL.

10.3.Ejecucioén de la evaluacion oral y escrita
La ejecucion de la evaluacion oral y escrita se desarrollard mediante una programacion de
fechas por lenguas o grupos de lenguas y regiones. Es decir, se evaluard en una misma
fecha una lengua o grupo de lenguas originarias a nivel regional o macro regional o
nacional.

Las modalidades que se implementaran son virtual y presencial y de atenciéon nacional,
regional o local.

a. Enlaevaluacién oral la modalidad sera virtual, en las tres formas de atencion (nacional,
regional o local) y, en caso sea necesario se permitira, de manera excepcional, que
sea presencial (en el &mbito de atencion local).

b. Enla evaluacién escrita la modalidad ser& presencial en el caso de atencidn regional o
local y sera virtual sélo para el grupo de lenguas que se atenderan de manera nacional.

10.3.1. Evaluacion oral
La evaluacién oral consiste en una entrevista virtual a cargo del evaluador al
evaluado. Sdélo en casos justificados se realizard de manera presencial. Para la
evaluacién virtual, el evaluado debe utilizar un equipo tecnol6gico que tenga
disponibilidad de cAmara y para las entrevistas presenciales considerar un ambiente
adecuado y que cumple las medidas de bioseguridad para la interaccion entre
evaluador y el evaluado.

La evaluacion oral (virtual o presencial) podra ser grabada, por parte del Comité de
Evaluacién, asi como por los veedores, en caso lo consideren necesario.
Precisiones para la ejecucion de la evaluacion oral virtual:

a. La evaluacion oral se debe realizar antes de la evaluacion escrita, ya que sélo
los que obtienen como minimo el nivel bésico, seran los aptos para rendir la
evaluacion escrita.

b. Para iniciar la evaluacion oral, los evaluados deben portar su DNI para
identificarse (ya sea en lo virtual o presencial).

c. Eltiempo para cada evaluado (individual) sera entre 5 y 8 minutos.

d. Al culminar la entrevista, los evaluadores mostraran al evaluado el puntaje
alcanzado de la prueba con el fin de que éste tenga conocimiento sobre su
calificacion, puesto que no habra reclamos posteriores sobre la evaluacion oral.
Cualquier reclamo debe darse en ese mismo momento y resolverse y, de darse
el caso, con la intervencién del Comité de Evaluacion, o responsable del aula

virtual.
e. Los evaluadores, inmediatamente grabaran los resultados en la ficha virtual y
10
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deben reportar, al término de la jornada, al responsable del Comité de
Evaluacién, con copia al equipo de Coordinacién Regional y a la DEIB, segun
corresponda.

10.3.2. Evaluacion escrita
La evaluacion escrita consiste en la aplicacion y calificacion de las pruebas escritas
de manera virtual o presencial. Para el caso de la atencion regional y local, las
pruebas escritas son enviadas por la DEIB al Comité de Evaluacién o al equipo de
Coordinacioén Regional horas antes de su aplicacion.

La evaluacién escrita debe ser monitoreada desde el inicio hasta la finalizacién de
la aplicacién, asi como, en el momento de la calificacion de las pruebas por parte
del Comité de Evaluacion, también por los veedores 0 monitores en caso lo
consideren necesario.

Precisiones para la ejecucion de la evaluacién escrita:

a. Al proceso de la evaluacién escrita solo ingresan los que se encuentran en la
lista de aptos para rendir evaluacion escrita.

b. La aplicacion de la prueba escrita ya sea virtual o presencial, sera de manera
simultdnea por lengua o grupo de lenguas programada para una fecha
determinada.

c. En caso de atencion nacional la evaluacion sera virtual y seréd monitoreada por
el sistema virtual aprobado y los comités de evaluacion.

d. En caso de evaluacion presencial, de acuerdo con la cantidad de evaluados, el
Comité puede establecer mas de un turno y fechas simultaneas por lenguas o
grupo de lenguas originarias.

e. El tiempo de duracion para la prueba escrita tanto de modalidad virtual como
presencial sera de 1 hora como maximo.

f. Los evaluadores, calificaran las pruebas asignadas de acuerdo con la rubrica,
para ello usaran la ficha virtual en el que irdn grabando inmediatamente los
resultados y reportaran al término de la jornada al responsable del Comité de
Evaluacion y al equipo de Coordinacién Regional con copia a la DEIB segun
corresponda.

10.4.Medidas de bioseguridad en el proceso de evaluacion

Las medidas de bioseguridad, emitidas por las instancias competentes del MINSA, son

indicaciones de estricto cumplimiento y deben ser implementadas bajo responsabilidad por

parte de las UGEL o DRE/GRE, donde se desarrollara las evaluaciones de manera
presencial:

a. Los ambientes de evaluacién deben ser abiertos y contar con ventilacion natural
adecuada, ademas, mantenerse limpios y desinfectados de manera regular. Organizar
el mobiliario para que las y los evaluados desarrollen sus evaluaciones. De igual modo,
debe contar con el suficiente espacio para mantener las medidas de distanciamiento
fisico y social.

b. EI Comité de Evaluacion, los evaluadores y los evaluados, deben estar
permanentemente con el equipo de proteccion adecuado, el uso correcto de
mascarillas y el lavado o desinfeccion de manos es indispensable. Asimismo, los
veedores y otros agentes de transparencia y seguridad deberan mantener la distancia
minima requerida y usar sus equipos de proteccion personal.

c. Ellocal de la evaluacion debe encontrarse sefializado a fin de asegurar el cumplimiento
del aforo maximo permitido.
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10.5.Procesamiento y publicacion preliminar de resultados
10.5.1. Procesamiento de los resultados

a. Altérmino de la calificacién de las evaluaciones oral y escrita, el especialista de
estadistica del Comité de Evaluacion debe consolidar el reporte de resultados
enviados por los evaluadores. Esta funcion, se realiza en coordinacién con el
equipo de Coordinacion Regional y con el responsable regional de la DEIB.

b. Al culminar la consolidacion de los resultados, se debe revisar y contrastar con
las evidencias. En caso de encontrarse errores deberdn subsanarse de
inmediato.

c. Finalmente, el Comité de Evaluacion publicara los resultados preliminares en la
Web institucional y sede de la UGEL,; asi como, de la DRE/GRE.

10.5.2. Recepcion y absolucion de reclamos

a. Losreclamos y la absolucion de los mismos sélo son viables para la evaluacion
escrita, de acuerdo con lo indicado en el numeral 10.3.1 del presente protocolo.

b. A partir de la publicacion de los resultados de la evaluacién escrita, los
evaluados que no estén de acuerdo con el puntaje obtenido, dispondran de un
(1) dia para presentar, por escrito, su reclamo (en mesa de partes virtual o de
acuerdo que disponga el Comité de Evaluacion).

c. ElI Comité de Evaluacién resolverd los reclamos revisando cada caso. El tiempo
de respuesta para los reclamos es de dos (2) dias.

10.6.Consolidacién de resultados y envio de evidencias de la evaluacién

a. Luego de la absolucion de los reclamos, el Comité de Evaluacion, en comunicacion con
el representante de la DEIB (responsable y/o monitor), procedera a consolidar los
resultados enviados por los evaluadores y el responsable de la DEIB para dar
conformidad.

b. La conformidad sobre los resultados de la evaluacion oral y escrita sera remitida a la
DEIB con copia a la DRE/GRE conforme corresponda.

c. El Comité de Evaluacion coordina con el representante de la DEIB (responsable y/o
monitor) para el envio de las evidencias de la evaluacion (pruebas orales, escritas,
listas de asistencia, actas de resolucion de reclamos, entre otras) a la sede central del
Ministerio de Educacion.

10.7.Publicacién final de resultados
La DEIB, para publicar los resultados finales, realizara la revisién de los resultados
contrastando con las evidencias a fin de validarlos y emitir las constancias respectivas.

En caso se detecte irregularidades en el ingreso de los resultados en las fichas virtuales
de evaluacioén oral o escrita, asi como las inconsistencias en la calificacion se procedera a
modificar y se informar4a a la DRE/GRE y UGEL, a fin de que se tenga en cuenta el
desempenfio del Comité y los evaluadores. En el caso de identificar pruebas adulteradas o
manipuladas se procederd a anularlas, a la vez, se informar4 a la DRE/GRE y UGEL para
iniciar el procedimiento administrativo correspondiente.

El resultado final se publicara en la web del MINEDU, DRE/GRE y UGEL.

10.8.Envio de constancias y actualizacion de RNDBLO
Las constancias seran remitidas a las UGEL con copia a la DRE/GRE para su entrega
gratuita a los evaluados de acuerdo con el nivel de dominio alcanzado (Desde el nivel
basico oral). En caso de pérdida o deterioro de la constancia pueden solicitar un duplicado
en el area de Gestion Pedagogica de la UGEL. Por otra parte, el RNDBLO sera actualizado
y publicado en la pagina oficial del Ministerio de Educacion.
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11. GRUPO DE LENGUAS ORIGINARIAS SEGUN SU VITALIDAD
11.1.Grupo de lenguas originarias-LO
Para el propdsito de la presente evaluacion es importante tener en cuenta el grado de la
vitalidad de las lenguas originarias, la existencia de la transmision intergeneracional y el
proceso actual del desarrollo de su escritura.

Considerando los aspectos sefialados, la clasificacion de LO para la Evaluacién de Dominio
de Lengua Originaria 2022, se divide en dos grupos:

a. Las LO del grupo 01: son aquellas clasificadas como vitales; es decir, mantienen la
transmision intergeneracional de la lengua originaria y tienen tradicion escrita o estan
entre la fase inicial y en proceso de consolidacién de su escritura.

b. Las LO del grupo 02: son aquellas lenguas que presentan distintos grados de peligro,
estan en proceso de revitalizacion y en una fase reciente con respecto a los consensos
en su escritura. En este grupo también estan las LO que presentan un estado critico
con respecto a su estado de vitalidad, donde ya no existe la transmision
intergeneracional.

LENGUAS GRUPO 01 LENGUAS GRUPO 02
1. achuar 27. amahuaca
2. aimara 28. arabela
3. ashaninka 29. bora
4. asheninka 30. chamikuro
5. awajun 31. ese eja
6. cashinahua 32. ikitu
7. harakbut 33. iskonawa
8. kakataibo 34. ifapari
9. kakinte 35. jagaru
10. kandozi-chapra 36. kapanawa
11. madija 37. kawki
12. matsés 38. kukama kukamiria
13. matsigenka 39. maijiki
14. matsigenka montetokunirira 40. munichi
15. nahua 41. murui-muinani
16. nomatsigenga 42. ocaina
17. quechua 43. omagua
Ramas: 44. resigaro
e quechua surefio (variedades: chanka y collao). 45. shiwilu
e quechua nortefio (variedades: Cajamarca e 46. taushiro
Inkawasi Kafaris). 47. yagua
 quechua central (variedades: Pataz, Cajatambo, | 48. yanesha
Oy6n, Huaura, Yauyos, Ancash, Huanuco, Pasco
y Wanka). quechua
18. secoya Ramas:
19. sharanahua e quechua amazénico o kichwa
20. shawi (variedades: Santarrosino-Madre de
21. shipibo-konibo Dios, Chachapoyas, Loreto y San
22. ticuna Martin).
23. uranina
24. wampis
25. yaminahua
26. yine

11.2.Nivel de dominio de lengua indigena u originaria
Los puntajes alcanzados en las calificaciones de la prueba oral y escrita permiten
establecer el nivel de dominio alcanzado por el evaluado, de acuerdo con cada grupo de
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LENGUAS PUNTAJE NIVEL ALCANZADO
00-05 No domina
06-10 En inicio

Grupo 01 11-14 Basico
15-17 Intermedio
18-20 Avanzado
00-05 No domina
06-08 En inicio

Grupo 02 09-13 Basico
14-17 Intermedio
18-20 Avanzado
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2. CRONOGRAMA

. Fechas
Acciones

Inscripcién via Web de los evaluados

Conformacion del comité de evaluacion de lenguas originarias en cada
UGEL y coordinaciones regionales de evaluacion en cada DRE/GRE
Reunidn técnica y fortalecimiento de capacidades de la ELO 2022 con
los comités de evaluacién

Conformacién de equipos de evaluadores seglin meta por lenguas,
regién, UGEL y modalidad de evaluacién (presencial y virtual)

Curso de capacitacion virtual y/o presencial para evaluadores
seleccionados

Reforzamiento virtual y/o presencial para evaluadores por lenguas
Evaluacion oral

Evaluacion escrita

Publicacion de resultados preliminares

Presentacion de reclamos

Absolucion de reclamos

Revision de los resultados y las evidencias en la DEIB

Publicacion del resultado final del proceso

Emision y entrega de constancias

5 Los resultados se publicaran inmediatamente después de culminar la evaluacién oral.
6 Sera definido el dia de la evaluacién por lenguas y por regiones.
7 Se publica inmediatamente después de culminar la calificacion de las pruebas escritas.

8 La presentacion de reclamos tiene un plazo hasta 2 dias posterior a la publicacién de resultados preliminares.
9 La absolucién de reclamos tiene un plazo de 3 dias en el marco del cronograma establecido.
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ANEXOS: RUBRICAS Y SUS DESCRIPTORES

a. Rubrica de la evaluacion oral:
La rubrica de evaluacion oral estd enmarcada en el enfoque por competencias,
comprende 5 capacidades de la competencia “Se comunica oralmente” y cada
capacidad cuenta con desempefios que tienen una escala de valoracién de 1 a 4
puntos. (Ver anexo 1)

b. Rabrica de la evaluacion escrita:
La evaluacion escrita consiste en medir las competencias de comprension lectora y
produccién de textos en LO. Por lo que, la ribrica comprende 5 capacidades; 2 de
ellas de la parte de comprensién de textos y 3 para la parte de produccién de textos.
La rabrica escrita se presenta diferenciando los dos grupos de lenguas referidas en
el punto del presente protocolo.

La escala de valoracion de las capacidades de comprension de textos es de 0 a 2
puntos y de las capacidades de produccion de texto es de 1 a 4 puntos segun escala
de valoracién de desempefio. La rubrica de la evaluacién escrita esta formulada
para cada grupo de las lenguas originarias. (Ver anexo 2)
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ANEXO 01: RUBRICA DE EVALUACION ORAL
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Capacidades Escala de valoracién de los desempefios Puntaj
e
1 punto 2 puntos 3 puntos 4 puntos
1. Interactia Dialoga con Dialoga con alguna | Dialoga con Dialoga con fluidez y 4
estratégicamente | dificultad dificultad facilidad espontaneidad
con el interactuando con interactuando sobre | interactuando de interactuando con su
interlocutor su interlocutor situaciones o temas | manera suficiente interlocutor sobre
sobre situaciones o | cotidianos y, en con su interlocutor, | situaciones o temas
temas cotidianos y ocasiones, necesita | sobre situaciones o | cotidianos.
necesita que se le alguna aclaracion temas cotidianos.
repita o precise del interlocutor.
varias veces las
preguntas.
2. Obtiene Responde con Responde con Responde con Responde con 4
informacion del dificultad y se alguna dificultad, facilidad, facilidad y de manera
texto oral evidencia que no pero se evidencia recuperando la precisa, recuperando
entiende la mayor gue entiende la mayor parte de la la mayor parte de la
parte de la mayor parte de la informacion informacion explicita
informacion informacion explicita del texto del texto escuchado.
explicita del texto explicita del texto escuchado, aunque
escuchado. escuchado. por momentos se
aleja del tema.
3. Infiere e Responde solo una | Responde solo una | Responde una de Responde con 4
interpreta de las preguntas de | de las preguntas las preguntas con facilidad y claridad
informacion forma parcial, sobre | con claridad o facilidad y claridad, | las 2 preguntas sobre
las ideas expuestas | ambas preguntas y la otra de forma las ideas expuestas
en el texto de manera parcial, parcial, sobre las en el texto
escuchado. sobre las ideas ideas expuestas en | escuchado.
expuestas en el el texto escuchado.
texto escuchado.
4. Adecla, Expresa sus ideas Expresa sus ideas Expresa sus ideas Expresa sus ideas de 4
organizay de manera con alguna de manera manera organizada y
desarrollaideas desarticulada, a dificultad en su organizada y entendible sobre el
de forma pesar de mencionar | organizacion, entendible sobre el | tema de la consigna,
coherentey al menos una (1) dando, por lo tema de la dando las tres (3)
cohesionada idea solicitada del menos, una (1) idea | consigna, dando, ideas solicitadas del
caso planteado. solicitada del caso por lo menos, dos caso planteado®®.
planteado. (2) ideas solicitadas
del caso planteado.
5. Utiliza Usa vocabulario Usa vocabulario Usa vocabulario Usa vocabulario 4
vocabulario limitado para dar su | bésico para dar su apropiado y apropiado y variado*!
pertinente para opinion. No conoce | opinion. Conoce y necesario para dar para dar su opinion.
enfatizar o los términos emplea s6lo unos su opinién. Conoce | Conoce y emplea los
matizar relacionados con la | pocos términos y emplea la términos precisos
significados situacion relacionados con la | mayoria de los relacionados con la
segun la comunicativa del situacion términos situacion
situacion caso planteado. comunicativa del relacionados con la | comunicativa del
comunicativa caso planteado. situacion caso planteado.
comunicativa del
caso planteado.
PUNTAJE TOTAL 20

10 Sj el evaluado cumple con dar 2 o 3 elementos solicitados, pero omite recursos cohesivos o tiene dificultades en su organizacion,

obtiene 2 puntos.

1 Incluye el vocabulario generado o formado mediante procesos derivativos
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ANEXO 02: RUBRICA DE EVALUACION ESCRITA

a. RUBRICA DE EVALUACION ESCRITA (Grupo 1)
Parte 1.- Comprension de texto (8 puntos)

Capacidades Escala de valoracién de los desempefios Puntaje
0 puntos 2 puntos
No identifica la informacion explicitay | Identifica la informacion explicita 'y
1. Obtiene relevante del texto escrito. relevante del texto escrito.
informacion del
texto escrito 4
No identifica la secuencia de los Identifica la secuencia de los hechos
hechos expuesta en el texto escrito. expuesta en el texto escrito.
No infiere las relaciones entre las Infiere las relaciones entre las ideas del 4
2. Infiere e ideas del texto escrito. texto escrito.
Interpreta
informacion del No infiere el tema central, ideas Infiere el tema central, ideas principales y
texto principales y el mensaje del texto el mensaje del texto escrito.
escrito.
Puntaje total 8

Parte 2.- Produccion de texto (12 puntos)

. Escala de valoracién de los desemperfios :
Capacidades Puntaje
1 punto 2 puntos 3 puntos 4 puntos
3. Adecla el Escribe el texto Escribe el texto Escribe el texto Escribe el texto 4
texto ala solicitado, solicitado, solicitado, adecuandolo | solicitado,
situacion adecuandolo con adecuandolo de manera clara al adecuandolo de
comunicativa'®> | poca claridad al parcialmente al destinatario y manera clara al
destinatario y destinatario y proposito, con una destinatario y
propdsito, con una proposito, con una secuencia proposito, con una
secuencia secuencia argumentativa que secuencia
argumentativa que argumentativa que presenta al menos un argumentativa que
presenta solo un (1) | presenta al menos (1) fundamento presenta dos (2)
fundamento un (1) fundamento desarrollado fundamentos
desarrollado de desarrollado. consistentemente y uno | desarrollados de
forma parcial. (1) de forma parcial. manera consistente.
4. Organizay Escribe el texto, Escribe el texto, Escribe el texto, Escribe el texto con 4
desarrolla las presentando las presentando las presentando las ideas claridad, presentando
ideas de forma | ideas de forma ideas de forma de forma organizada, las ideas de forma
coherentey poco organizada, parcialmente usando algunos organizada, usando
cohesionada evidenciando el organizada, usando | recursos cohesivos, sin | adecuadamente
escaso uso de €scasos recursos afectar la comprension | diversos recursos
recursos cohesivos, | cohesivos, global. cohesivos,
afectando la afectando en parte comprendiéndose en
comprension global. | la comprensién su totalidad.
global.
5. Utiliza Usa las grafias del Usa las grafias del Usa apropiadamente Usa apropiadamente 4
convenciones alfabeto oficial y las | alfabeto oficial y las | las grafias del alfabeto | las grafias del
del lenguaje normas de escritura | normas de escritura | oficial y las normas de alfabeto oficial y las
escrito de consensuadas, consensuadas, escritura normas de escritura
forma presentando hasta presentando hasta consensuadas, consensuadas,
pertinente siete (7) errores, ya | cinco (5) errores, ya | presentando hasta tres | presentando hasta
sea en puntuacion sea en puntuacion (3) errores en dos (2) errores en
(comas y puntos), (comas y puntos), puntuacién (comas y puntuacién (comas y
uso de mayusculas, | uso de maylsculas | puntos) o uso de puntos) o uso de
y/o uso de alfabeto. | y/o uso de alfabeto. | mayusculas. mayusculas.
PUNTAJE TOTAL 12
12 Sj el texto no es el solicitado, la calificacién es cero (0).
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b. RUBRICA DE EVALUACION ESCRITA (Grupo 2)

Parte 1.- Comprension de texto (8 puntos)

Direccion de Educacion
Intercultural Bilinglie

Capacidades Escala de valoraciéon de los desempefios Puntaje
0 puntos 2 puntos
No identifica la informacion explicitay | Identifica la informacion explicita y
1. Obtiene relevante del texto escrito. relevante del texto escrito.
informacion del No identifica la secuencia de los Identifica la secuencia de los hechos
texto escrito hechos expuesta en el texto escrito. expuesta en el texto escrito. 4
No infiere las relaciones entre las Infiere las relaciones entre las ideas del 4
2. Infiere e ideas del texto escrito. texto escrito.
!nterpretg’ No infiere el tema central, ideas Infiere el tema central, ideas principales y
informacion del principales y el mensaje del texto el mensaje del texto escrito.
texto escrito.
Puntaje total 8
Parte 2.- Produccion de texto (12 puntos)
: Escala de valoracién de los desempefios .
Capacidades Puntaje
1 punto 2 puntos 3 puntos 4 puntos
3. Adecutael Escribe el texto Escribe el texto Escribe el texto Escribe el texto 4
texto ala solicitado, adecuandolo | solicitado, solicitado, solicitado,
situacion con poca claridad al adecuéandolo adecuandolo de adecuéndolo de

comunicativald

destinatario y
proposito. El texto
presenta una
secuencia descriptiva
que menciona de
manera explicita quién
es la persona, animal,
planta, lugar u objeto
descrito, y solo nombra
algunas de sus
caracteristicas o
presenta una (1)
caracteristica
desarrollada de forma
parcial.

parcialmente al
destinatario y
propésito. El texto
presenta una
secuencia descriptiva
gue menciona de
manera explicita
quién es la persona,
animal, planta, lugar
u objeto descrito, y al
menos desarrollando
una (1) caracteristica
y una (1) de forma
parcial.

manera clara y
precisa al destinatario
y proposito. El texto
presenta una
secuencia descriptiva
gue menciona de
manera explicita
quién es la persona,
animal, planta, lugar
u objeto descrito, y al
menos desarrollando
dos (2) de sus
caracteristicas.

manera clara 'y
precisa al destinatario
y proposito. El texto
presenta una
secuencia descriptiva
gue menciona de
manera explicita
quién es la persona,
animal, planta, lugar
u objeto, al menos
desarrollando tres (3)
de sus
caracteristicas'4.

4. Organizay Escribe el texto, Escribe el texto, Escribe el texto, Escribe el texto con 4
desarrolla las presentando las ideas presentando las ideas | presentando las ideas | claridad, presentando
ideas de forma | de forma poco de forma de forma organizada, | las ideas de forma
coherente y organizada, parcialmente usando algunos organizada, usando
cohesionada evidenciando el escaso | organizada, usando recursos cohesivos, adecuadamente
uso de recursos escasos recursos sin afectar la diversos recursos
cohesivos, afectando la | cohesivos, afectando | comprension global. cohesivos,
comprension global. en parte la comprendiéndose en
comprensién global. su totalidad.
5. Utiliza Usa las grafias del Usa las grafias del Usa apropiadamente | Usa apropiadamente 4
convenciones alfabeto oficial y las alfabeto oficial y las las grafias del las grafias del
del lenguaje normas de escritura normas de escritura alfabeto oficial y las alfabeto oficial y las
escrito de consensuadas, consensuadas, normas de escritura normas de escritura
forma presentando hasta (9) presentando hasta consensuadas, consensuadas,
pertinente errores, ya sea en siete (7) errores, ya presentando hasta presentando hasta
puntuacién (comas y sea en puntuacion cinco (5) errores, ya tres (3) errores, ya
puntos), uso de (comas y puntos), sea en puntuacioén sea en puntuacion
mayusculas y/o uso del | uso de mayusculas (comas y puntos), (comas y puntos),
alfabeto oficial. ylo uso del alfabeto uso de mayusculas uso de mayusculas
oficial. y/o uso del alfabeto ylo uso del alfabeto
oficial. oficial.
PUNTAJE TOTAL 12
13 Si el texto no es el solicitado, la calificacién es cero (0).
14 Cada caracteristica, en lo posible, debe ser descrito en un parrafo.
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